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BORRIOL I LA POBLA TORNESA, DOS POBLES DE LA PLANA ALTA

Borriol es troba en la vora dreta del Riu Sec, al peu del Castell. Aquesta zona ha estat poblada
des d’antic, ja que s’hi troben pintures rupestres d’estil llevanti en la Joquera, una possible necré-
polis neolitica en el Palmar i restes del Bronze en el Tossal del Castellet i el Molinas.

L’origen de la vila és possiblement roma i d’aquesta ¢poca hi ha restes en el Tossal de I’ Assut,
aixi com un mil.liari i indicis d’una antiga via romana en el Cami Vell.

La poblaci6é fou conquerida per Jaume I al Nadal de 1233 i en 1336 fou designada vila. Va per-
tanyer a la Corona, al Bisbe de Tortosa i al senyor d’Aren6s. En el segle XvIII pertany als Boils
d’Arenos, igual que la Pobla Tornesa. Avui encara hi ha runes del palau dels Boils i I’arcada d’un
portal, tinica resta de la muralla. Fou un poblat mixt de cristians i moriscos fins 1609 en qué foren
expulsades 65 families morisques.

L’origen de la Pobla Tornesa és incert, perd possiblement relacionada amb un hostal o posada
a la via romana. D’aquesta resten com a testimonis quatre mil.liaris. A la Serra Balaguera s’ha
trobat un poblat ibéric, on sembla que hi hagué una llarga vida i que estava ben defés amb murs i
torreons. .

El terme Pobla designa un nucli d’assentament feudal en virtut d’una carta de poblament que
concedia certs privilegis; segons Alcover i segons Moreu-Rey, Tornesa indicaria un territori amb
possibilitat de rescat, i per a Barcel®, estaria relacionada amb Montornés, senyor de la zona.

La configuracié del poble i la seua histdria van lligades a la seua situaci6 en una via molt transi-
tada fins el segle xvii1. Es un poble-cami, en el que la carretera és el carrer major i els altres carrers
s’han desenvolupat paral.lelament. Tanmateix es troba en una cruilla de camins, cap Aragé i Ca-
talunya, provinents de Valéncia, que ha condicionat I’entramat urba.



.EL PAISATGE EN LA TOPONIMIA*

EL PAISATGE NATURAL

Borriol i la Pobla Tornesa es situen a les darreres estribacions del Sistema Ibéric, a la branca
aragonesa més oriental. Aquesta zona és afectada per fractures de direccid nord-sud o catalanides
que -donen lloc a horsts i grabens, formant corredors péral.lels a la costa. Els pobles esmentats

- n’ocupen un d’estret que comunica la Plana de Castell6 amb el Pla de Cabanes.

Emineéncies del relleu

En aquest paisatge muntanyenc, hi ha diversos mots per a designar les eminéncies del relleu. El
més freqiient és TOSSAL (10 vegades): Tossal Roig, de la Selleta, de I’Assut..., o el diminutiu Tos-
salet del Sargar. D’altres remarquen un caricter espadat, com: el Puntal, la Talaia, les Talaies, i
altres, una forma més arrodonida com: la Lloma o el Colmo de Purri. En canvi, si tenen el cim
pla, trobem: la Mola o el Castellet (mola petita). Resta per explicar el mot MONTE que designa
altres prominéncies del relleu com el Monte la Vila, Monte Pessudo, Monte Negro. També tro-
bem un ALT (del Colomer). La successié d’aquestes prominéncies rep el nom: la Serra, Serra de les
Santes, o el seu diminutiu: la Serreta, les Serretes.

Horitzontalitat del terreny

En contraposici6 a I’apartat anterior, hi ha els plans: el PLA, Pla de les Vaques, Pla de la Pitja,
Pla de Moro o de I’Aljub i la Planeta. També tindria un sentit d’horitzontalitat el mot I’Ereta,
que designa una petita faixa de terreny pla i conreat en una area de muntanya.

Depressions

Les depressions del terreny normalment s’anomenen FOIEs: la Foia, Foia de Vilar, de Quiquet,
de Narciso i les Foies. També apareixen els mots: CLOT de Perdiu, 1a COMA (paraula encara viva en
la parla local), la CLOTXERA (segurament derivat de clotxa) i, amb unes connotacions de llocs se-
mipantanosos, els AIGUAMOLLS i els BASSOTS,

Litologia

En aquest paisatge predominen fonamentalment dues litologies: els gresos rojos («rodeno»)
que es constaten en 1I’as del mot RoIG: Tossal Roig, Cova Roja, etc. i d’altra banda el mot BLANC
que determina el paisatge calcari: Morral Blanc, la Roca Blanca, etc.

M©6n carstic

En aquestes litologies calcaries es desenvolupen les formes carstiques, sobretot les formes d’ab-
sorcié d’aigua. La CLAPISSA dels Calderers designa un /apiaz. Hi ha la SIMA de Raca i I’arcaisme:
I’ALVENC de Quiquet. S6n nombroses les cavitats de dissolucid, les COVES: la Cova, la Cova
Negra, del Ratat, dels Malandrins, del Mas de Jaume, de la Talaia, de les Ferreries, etc. Les sur-
geéncies carstiques només soén funcionals en periodes de pluja, aturant-se en época de secada (en
temps de seca, segons la parla local) i ago es reflecteix a la toponimia en: la Font Seca, Font Pixera
i Font de la Caixa.

* Aquest capitol s’ha.basat en la classificacié establerta per V. M. ROSSELLO I VERGER, «Anotacions a la
toponimia de la Ribera del Xaquer i encontorns», Cuadernos de Geografia, Valéncia, 1979.
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Les formes

Segons la forma dels ordnims, trobem diverses accepcions. Per a designar cornises o espadats
s’usen els mots: CINGLE, CANTAL, MORRAL, PAREDA (DA), AGULLES... El topdnim: els PERXETS es tro-
ba en una successi6 de petits cingles esglaonats al llarg d’un vessant. El Gaid6 designa una mun-
tanya de forma assimétrica amb una de les vessants molt perllongada. El Portell és una muntanya
amb una depressié al cim. Les depressions entre crestes eminents sén anomenades: ‘COLL de la
Mola, de la Serra, de I'Ondi, 0 amb el diminutiu: el Collet. Sols trobem un CoLLA(D)O del Mance-
bo a Borriol com a castellanisme o arcaisme. El mot: RACO, indicant la capgalera de barranc, ens
apareix varies vegades: el Raco, el Rac6 Torrat, de Llando, d’Angela... Hi ha topdnims que es re-
fereixen a processos geomorfics com: les Solsides. Els Bufadors és el nom d’una depressié on so-
vint bufa el vent i transporta arena que prové de la disgregaci6 del gres (aixd fa que ’home de la
terra parle d’«arena voladora»). Els vessants —aiguavessants, segons la parla local— dominen el
paisatge; el mot COSTERA és freqiient (5 vegades): Costera de les Mallades, dels Pins, Costera Es-
quella o el diminutiu: Costereta de Purri. Altres toponims de dificil explicacié son: el Caragolet
de Panxa i el Bartolo, que podrien fer referéncia a certes formes arrodonides o a antropdnims.

Exposici6 o orientaci6

Aquestes també deixen una empremta en la toponinﬁa: el CARA-SOL de les Ermites, I’OMBRIA de
les Ermites, la Roca del Migdia i tal vegada Vall d’Umbri.

Hidrologia

La circulaci6 superficial és esporadica per ’escassa pluviositat de I’area, per la forta fracturaci6
del relleu i la preséncia de grans masses calcaries. Els corrents d’aigua els trobem jerarquitzats en
regalls, barrancs i rius, aquests Gltims en el sentit de col.lectors de barrancs, ja que en realitat es
comporten hidrologicament com a rambles. El mot BARRANC és el dominant (29 vegades). Nomeés
apareix una RAMBLETA i dos RIUS: el Riu Sec o de Borriol i el Riu de la Pobla. Alguns barrancs sén
relacionats amb la vegetaci6: Barranc de Burgada, dels Surers, de Faio; d’altres fan referéncia a
antropdnims d’ofici: Barranc de Sabatero... a malnoms: B. de Malvestit... 0 a noms: B. de Cento
Malena. Altres es designen pel lloc on naixen o pel que passen: B. de la Mola, de les Ermites, de la
Paredi(da). Alguns noms de barrancs deriven de trets més particulars (del llit, guals...): B. dels
Pous, el Toll de la Porquereta... Les fonts tenen en nombrosos casos el mateix nom que el barranc
on se situen: Font de Benifaet, de Cominells, de la Botalaria, de la Penya, etc. També admeten
una classificacié semblant a ’anterior. Unes fan referéncia a la vegetaci6, com la Font del Pinar i
d’altres a animals: F. de la Rabosa; a hagiotoponims: F. de Sant Marti; a caracteristiques de les
fonts: F. Coberta, de la Teula... i d’altres a I'indret on se situen: F. del Moli, del Mas de Jaume,
de I’Alquerieta... La F. Seca, F. Pixera, F. de la Caixa, han estat esmentades en el capitol carstic.

Vegetacié natural

D’aquesta, avui molt degradada, donen constancia un cert nombre de topdnims com: el Bos-
quet, Barranc de la Fusta, ]a Font Matella..., que designen associacions vegetals. D’altres indivi-
dualitzen les espécies arbories, entres les quals predbmina el pi: Mas del Pi, Font 9el Pinarila
Costereta dels Pinets. Als sdls silicis apareixen les sureres: Barranc dels Surers, els Surers. També
hi trobem el Barranc de la Ver (o 1’Aver?) amb un significat dubt6s que podria derivar d’alber. La
vegetaci6 arbustiva també és patent a la toponimia. Dominen els derivats de Bruc: Mas del Bruc,
el Burgas, els Burgassos..., i altres com I’ Abrocer, el Palmar i el Desert de les Palmes, referits al
margall6. Entre la vegetacio de vora riu trobem el Barranc de Faio (cert tipus de canya), el Sargar
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i Mas del Sargar (vimets), la Joquera (jonquera?). En el cas de la Balaguera, queda descartat el
possible origen de balec, ja que apareix documentat al segle x111 com Na Balaguera.

La fauna

Els toponims derivats de la fauna s6n poc nombrosos. No trobem més que mamifers depreda-
dors: el Rabosero, el Raboser i la Llobera, deixant constancia de la preocupacié de masovers i
pastors per aquests animals perniciosos per a la seua economia. Les Gralles fa referéncia a ocells
de la familia dels corvids i la Clapissa dels Calderers a una altra espécie d’ocell. La Cucala (va-
rietat dels corvids) designa una partida i coincideix amb un llinatge del Maestrat del qual és porta-
dor un personatge popular arran de les Guerres Carlines.

L’OCUPACIO HUMANA 1 L’US DE LA TERRA

Habitat huma

L’habitat dispers de la zona esta lligat a 1’explotaci6 de la terra. Per aixd predomina la figura
del MAS i I’ALQUERIA, que tractarem, perd, dins un altre apartat. Es minoritaria la preséncia de ca-
SES: Casa de Petxina, Casa Erasmo, Caseta Valero... El Poblet, designa una agrupacié d’al-
queries i apareix també: la Barraca, que déna nom a un indret del terme. '

Funcié defensiva

Es protagonitzada per un unic topdnim: el Castell, a Borriol.

Limits administratius

Els limits entre els termes vénen marcats per fites que incideixen també en la toponimia, com
per exemple, el Moll6.

La propietat i el terrer

Quant als topdnims que fan referéncia a la tinenga feudal de la terra, trobem: el Tros del Sen-
yor, el Monte la Vila i els Freginals (de farratginals), documentats com a terres de pastura o
farratges anexes als hostals de la Pobla Tornesa. Hi ha d’altres topdnims de propietat més mo-
derns com: la Finca del Ribas Llarg, el Bancal de Lala i el Bancal d’en Dolg. Les Rectories pro-
bablement denominen una antiga propietat eclesiastica.

.

Els conreus

Malgrat que a la zona estudiada predominen els conreus de seca, els topdnims que s’hi refe-
reixen so6n migrats. Trobem: el Secanet, els Mallols (vinya)... Ara bé, I’escassesa de corrents
d’aigua permanents obliga a un aprofitament intensiu d’aquesta. Aixi, trobem nombrosos AL-
JuBs: I’Aljub dels Tonos o-de les Malla(d)es, I’Aljub del Moli, I’Aljubet... pous: Pou de la Fi-
guera, Pou de la Talaia, Pou de Porcar, Pouet (poet) de Massoreta, Pou de Portugués... En can-
vi, sébn més abundants els topdnims adscrits al regadiu, en part perqué la cultura popular designa
alld que més destaca a ’entorn. Els métodes tradicionals de captaci6 d’aigua son les SENIES: la Sé-
nia, i els ASSUTS: I’ Assut. Més recentment s’han incorporat els MOTORS: el Motor de I’Assut. La
conduccié de ’aigua es realitza mitjangant les SEQUIES: ia Séquia Mare o La Fila, Séquia I’Horta
Amunt i Séquia I’Horta Avall. Una forma particular de reg es dona a les Capgades (horts més
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alts) que només poden regar-se amb la BASSA totalment plena (I’accié s’anomena «fer capsaes» se-
gons I’informador). Les HORTES es designen per la seua situaci6 al llarg de la vall: ’'Horta-Amunt,
I’Horta Mitjana, I’Horta-Avall i altres al.ludeixen als propietaris: I’Horta del Bastero... Les que
s refereixen a I’indret son: ’Horta de I’ Arenal, I’Horta de I’ Alqueria... Finalment, hi ha I’Horta
Novella.

La ramaderia

Es dedueix la importancia de I’economia ramadera en el passat pels nombrosos CORRALS: -
Corral Blanc, C. de Blai, C. de I'Estanquer, C. de Llopis, C. de Narciso, etc. i llocs de pastura: el
Prat, el Bovalar... Les Saleres designa un dels llocs on es deixa la sal per als animals. Apareixen,
també, els ASSAGADORS (I’ Assegador) ja que som a una zona de transhumancia del ramat, entre_
Aragb i les planes litorals. La toponimia constata la importancia d’una antiga ramaderia de porcs
en els hidronims: Barranc dels Porcs i el Barranc de la Porquereta, relacionada amb la major ex-
tensi6 dels alzinars en temps passats.

Activitat industrial

Les activitats propiament industrials han estat escasses a la contrada i s’han limitat sobretot a
I’extracci6 de minerals i, en menor grau, la semitransformaci6. La indistria extractiva ha deixat,
malgrat tot, molts topdnims, especialment a Borriol on dominen les PEDRERES: la Pedrera Vella,
la Pedrera de la Cucala, la Pedrera del Tossal de I’ Assut, de Morimbou, de la Povilla..., que te-
nen gran repercussié paisatgistica. També trobem mots que fan referéncia a jaciments
metal.lifers: Cova de les Ferreries, 1a Mina de Ferro, i hi ha d’altres jaciments metal.lifers que no
expliciten aquest caracter en el topdnim: Mines del Misterio, ja citades per Madoz. L’explotaci6
d’aquests recursos ve d’antic i la seua transformacié ha deixat nombrosos FORNS de calg: els Forns
de Candela, els Forns de Villarrelo... i molins d’algeps. La industria de les teules, tradicional en
aquestes comarques, ha deixat: la Teuleria. Algunes d’aquestes activitats tradicionals han estat
abandonades o transformades en indistries modernes que han inspirat neotopdnims com: la
Fabrica (de taulells 0 manises). Dintre d’aquest capitol incloem també les activitats de transfor-
maci6 agricola: la Bodega, el Moli... '

Vies de comunicacié

La major part dels CAMINS no tenen nom propi, siné que sols constaten el lloc d’origen o desti:
Cami de I’Aljub, Cami del Desert, C. de Purri... El topdnim més interessant és: la Senda dels Ro-
mans que a Borriol també rep els noms: I’ Assegador o Cami Vell. Es relaciona amb la via romana
que travessa ambdés termes municipals i de la que han quedat alguns mil.liaris o pilons com: el
Pild dels Aiguamolls. Alguns topdnims expressen les dificultats dels camins; les COSTERES: la Cos-
tera Esquella, la Costereta de Purri..., els PASSOs: el Pas de Perdiguer... Els rius i barrancs fan ne-
cessaria la construcci6 de PONTS per tal de travessar-los: el Pont de I’Arenal i el Pont Roma. Un
altre apartat el composen les VENTES, abundants al llarg del cami principal: Venta Granell, la Ven-
ta Tirana, la Venta Cubeta i Venta de Sant Vicent.
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La religié

Els llocs de culte sovintegen en la toponimia. El Peri6 o el Peir6 es refereix al pedestal d’una
creu situat normalment a una cruilla de camins. Figuren també les ERMITES i els CEMENTERIS: Er-
mita del Calvari, E. del Bartolo, E. de Sant Vicent, les Ermites, ¢l Cementeri... Altres topdnims
usen el santoral per a determinar qiiestions diverses com: la Font de Sant Marti, la Venta de Sant
Vicent, etc. L’Infernds, nom que evoca I’avern, denomina una zona molt accidentada i abrupta.

PARCEL.LACIO

Partides i subpartides

La majoria de les designacions esmenten trets del paisatge, conreus, relleu, vegetacié..., i per
tant han estat comentades i classificades en els respectius capitols. Ara bé, n’hi ha d’altres amb un
origen incert: el Boqueré, Borom, Cuson, la Barista, la Reptura, el Bustal, I’ Albaroc, el Verdiell
(classe de cep, potser)... Altres deriven d’un nom, malnom o llinatge: la Botalaria, €l Sordo, les
Morenes, la Ragina, el de Reula, el Costanti, Gasull, Montsoliu...

Els masos (unitats d’explotaci6 agraria)

La histdria del poblament de la zona és palesa en 1’abundancia de MAsos, heréncia del segle
Xvll i avui majorment ronecs. Aquests es poden classificar per la seua situacié geografica: Mas de
la Penya, Mas de la Mola, M. de la Talaia, M. de les Solsides, M. de la Foia de Vilar, M. de la
Serra..., i per la seua situacio respecte d’altres: Mas Mesalt. Altres es relacionen amb la vegetaci6
com: Mas del Pi, Mas del Bruc, M. del Sargar. Perd, evidentment, el capitol més important de
masos aprofita els antropdnims, bé siguen cognoms com: Mas de Pellicer, M. d’Oliver, M. de So-
ler, M. de Barrera, M. de Ripollés, M. de Pauner..., 0 bé noms com: Mas de Jaume, Mas de To-
fol, M. de Quiquet... Els malnoms es presenten en: el Mas de Bala, Mas del Rullo, M. del Mut,
M. de la Ponderosa, M. de Mirona, etc. Fan referéncia a oficis: Mas del Llandero, Mas del Saba-
tero... El Mas de I’Hereu designa una transferéncia de propietat.

NEOTOPONIMS

Recentment, degut a I'auge de les segones residéncies en tractar-se d’un paisatge muntanyenc
proper a la ciutat de Castell6, han proliferat les URBANITZACIONS: Urbanitzacié de Benadressa, U.
de I’ Abeller, U. Monte Cristina, U. el Tomillar, U. de Gaeta. Aquestes darreres es poden rela-
cionar amb altres activitats recreatives que deixen denominacions com: el Motocros.

LA DOCUMENTACIO HISTORICA

La major dificultat que hem trobat ha estat la recerca de toponims en la documentacié6 histdrica

ja que, tant I’arxiu de la Vila de Borriol, com el de la Pobla Tornesa foren cremats durant I’ultima

guerra civil. Aixi, les fonts documentals que podem esmentar, s6n escasses *.

(1) Hem d’agrair a Salvador Castellet Casanové la seua col.laboraci6 i la documentacié facilitada.
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A la documentaci6 medieval publicada se’n troben algunes referéncies toponimiques. Les car-
tes pobles es limiten a mencionar els noms dels pobles (1178 - Borriol, 1225 - Borriol, 1250 -
Burriol, 1243 - Buriol). Trobem més topdnims a les senténcies arbitrals sobre fixaci6 de limits
entre les propietats feudals de I’época, sobretot als documents que determinen la frontera entre els
castells de Mirabet i Montornés a les acaballes del segle XIII i principis del Xiv. En aquest darrer
document consten toponims pretérits com Rixer o Barranc de Rixer, identificables amb la Serra i
el Barranc de les Santes. Apareix també: el Soll del Pinar, indret que avui ha passat a denominar-
se el Toll de la Porquereta. Les muntanyes més altes consten com a fites: el Gaidd (documentat a
1224-25 com Gaidones; 1243, Podium de Gaidones; 1285, Gaidons), la Marmudella (1285, Mas-
modmellam; + 1333, Masinodella), el Tossal Roig (£ 1333), la Balaguera (Penna de na Bala-
guera, 1243?). Segons el P. Ramon de Maria, els limits entre la senycria de Montornés i la de
Borriol han estat estables des del segle XIil, Aixi no s’ha donat lloc a nous repartiments que segu-
rament hagueren aportat nous topdnims.

De I’época moderna cal citar els Establiments de la Vila de Vilafamés redactats al segle XVv1i (en-
torn de 1630) on apareixen referéncies a topdnims de Borriol i la Pobla Tornesa que avui perdu-
ren, de vegades amb una petita variaci6: Arbosar (I’Abrocer), Bustal, Cova Paredada, les For-
ques, Gaydo, Peyr6, Malvestit, la Planeta, Raboser i Tossal Roig. Aquests documents també do-
nen fe d’alguns llinatges, avui presents a la toponimia: Oliver i Pauner. .

A partir del segle XV1II, els escassos topdnims documentats ens apareixen fortament castella-
nitzats.

Cavanilles (1795) apunta alguns topdnims en les seues «Observaciones...». De la Pobla Tornesa
esmenta: la Atalaya, Llano de Picha, Camino Romano, Gayd6 i Machmudella, i de Borriol resten
documentats: Capilla de San Vicente, Castillo i Coll de 1a Garrofera.

Les cites de Pascual Madoz (1845-50) es limiten al terme de Borriol: Arroyo Alforjas, Arroyo
Adzavara (dos barranquets que convergeixen en el casc urba), Ermita de Sant Vicente i també des-
taca la seua al.lusié a una mina de plata que actualment s’anomena: Mines del Misterio.

El nomenclator de Vicente del Cacho, que data aproximadament de 1870, inclou els segiients
topdnims actualitzables: Masias de Barrera, Masias de la Bodega, Cueva dels Malandrins, Cueva
de Redon, el Molino, Masalt i Cueva de la Paredada, de la Pobla Tornesa. I respecte de Borriol:
la Alqueria, Calvari, el Castell, les Ermites, Masia de la Flora, Masia de Pauner, Masias de
Jaime, Masias del Hereu, San Vicente (ermita), Venta de Sant Vicente, Masia nueva dels Sabaters
i Masia Vieja dels Sabaters, que podrien relacionar-se amb I’actual Mas del Sabatero.

RECULLS DE TOPONIMS

Els toponims han estat agrupats en apartats diversos per tal de fer més intel.ligiblé el recull. Cal
dir que alguns topdnims pertanyen a més d’un apartat; no obstant aixo, hem estimat convenient
distribuir-los segons el seu significat més destacat, en un grup o altre i no repetir-los.

Per a la transcripci6 fonética hem utilitzat el sistema simplificat establert per Joan Coromines i
Enric Ribas. :



LA POBLA TORNESA

EL PAISATGE NATURAL

EMINENCIES DEL RELLEU

1) LaTalaia (la talaia)

2) LaLloma (lalléma)

3) Tossal de la Selleta (tossal de la selléta)
4) Tossal dela Cova (tossal de la cova)

5) Les Serretes (les serrétes)

6) LaSerra (la sérra)

7) LaMola (lamola)

8) Serra de les Santes (sérra les santes)

HORITZONTALITAT DEL TERRENY

9) Pladela Bodega (plade la bodéga)
10) Plade la Pitja (pla de la pitja)
11) Pladeles Vaques (pla de les vaques)
12) LaPlaneta (la planéta)
13) ElPla (el pla)
14) L’Ereta (I’eréta)

DEPRESSIONS

15) Els Bassots (els bassots)

16) Les Foies (les foies)

17) Els Aiguamolls (els auiamolls)

18) La Foia de Quiquet (la fdia de quiquét)
19) La Foia (la foia)

20) La Foia de Narciso (la fdia de narssiso)

LITOLOGIA

21) LaCovaRoja (la cova rdja)
22) ElMorral Blanc (el morral blanc)

EL MON CARSTIC

23) La Covadel Ratat (la cova del retat)

24) L’Alvenc de Quiquet (I’alvénc de quiquét)

25) La Cova dels Malandrins (la cdva dels malan-
drins)

26) La Coveta de la Barista (la covéta de la barista)

LES FORMES

27) El Portell (el portéll)

28) El Cantal Gros (el cantal gros)

29) Les Costeres (les costéres)

30) La Cova Redén, o Rodén (la cova reddn)
31) El Raco d’Angela (el rac6 d’angela)

32) LaSelleta (la selléta)

33) LaCova (la cova)

34) El Gaid6 (el gaid6)

35) Els Gaidons (els gaidons)

36) ElCingle (el single)

37) LaCostera (la costéra)

38) Les Tosses (les tdsses)

39) LaParedada (la pareda)

40) La Barista (la barista)

41) ElRacod (el raco)

42) Les Solsides (les solsides)

43) El Coll de la Mola (el coll de la méla)
44) El Collet (el coliét)

45) L’Alt del Colomer (1’alt del colomé)
46) ElColl de’Ondi (el coll de I’ondi)
47) ElPuntal (el puntal)

HIDROLOGIA

48) Barranc de la Rotxa (barranc de la rotxa)
49) Barranc dels Surers (barranc dels surés)
50) Barranc de la Porquereta (barranc de la por-
queréta)
51) Barranc de la Figuera (barranc de la figuéra)
52) Barranc de Soliva (barranc de soliva)
53) Barranc de la Paredada (barranc de la pareda)
54) Barranc de Burgada (barranc de burga)
55) Barranc dels Pous (barranc dels pous)
56) .Barranc/Riu de la Pobla (barranc/riu de la
A i pbbla)
57) Barranc del Campas (barrancael éampa’is)
58) Barranc de I’Ereta (barranc de I’eréta)
59) Barranc de Cento Malena (barranc de sénto
maléna)
60) Barranc dela Fusta (barranc de la fsta)
61) Barranc de les Morenes (barranc de les morénes)
62) Barranc de les Santes (barranc de les santes)
63) El Barranquet de la Barista (el barranquét de
) la barista)
64) Barranquet de Faio (barranquét de faio)
65) El Regall (el regall)
66) La Rambleta (larambléta) ... (també designa
una partida)
67) La Font Matella (la fon matélla)
68) La Font Seca (la fon séca)
69) La Font de la Rabosa (la fon de la rabésa)
70) La Font de Cento Malena (la fon de sénto
maléna)
71) La Font Pixera (la fon pixéra)
72) LaFont del Pinar (la fon del pin3)
73) LaFont Coberta (la fon cobérta)

VEGETACIO NATURAL

74) Els Burgassos (els burgassos)
75) Mas del Pi (mas del pi)

76) El Burgas (el burgas)

77) Els Surers (els surés)

78) El Bosquet (el bosquét)

79) Mas del Bruc (mas del bric)
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LA FAUNA

80) El Cubil (el cubild)
81) El Raboser (el rabosé)

L’OCUPACIO HUMANA I
1°US DE LA TERRA

HABITAT HUMA

82) Caseta Valero (caséta valéro)

83) Casa Erasmo (cdsa erasmo)

84) Casa Petxina (casa petxina)

85) LaBarraca (la barraca)

86) Les Alquerietes (les alqueriétes, les alcriétes)

LIMITS ADMINISTRATIUS
87) E1Moll6 (el moll6)

LA PROPIETATIEL TERRER

88) El Tros del Senyor (el trds del siny6r)
89) Les Rectories (les rectories)

90) El Monte dela Vila (el monte la vila)

91) El Bancal de Lala (el bancal de lala)

92) El Bancal d’en Dolg (el bancal d’en d6lg)

CONREUS

93) Els Freginals (els fregindls)

94) Les Hortetes (les hortétes)

95) L’Aljubet (I’aljubét)

96) El Pou de la Figuera (el pbu de la figuéra)
97) El Pou de Garcia (el pou de garsia)

RAMADERIA

98) Corral Blanc (corral blanc)

99) El Corral de Narciso (el corral d’arssiso)
100) Corral Castellet (corral castellét)

101) ElPrat (el prat)

102) El Bovalar (el bovalar)

103) Corral de Llopis (corral de l1dpis)

104) Les Saleres (les saléres)

ACTIVITAT INDUSTRIAL

105) El Moli

106) La Fabrica (la fabrica)

107) La Teuleria (la teuleria)

108) Mas de la Bodega (mas de la bodéga)

VIES DE COMUNICACIO

109) La Senda dels Romans (la sénda dels romans)
110) E1Pil6 dels Aiguamolls (el pil6 dels auiamdlis)
111) Cami del Desert (cami del desért)

LA RELIGIO
112) L’Infernas

VARIS
(HISTORICS, CLIMATICS, JURIDICS...)

113) Els Bufadors (els bufados)

114) El Morico (el morico)

115) Caragolet de Panxa (caragolét de pantxa)
_116) Les Forques (les férques)

PARCEL.LACIO
PARTIDES I SUBPARTIDES

117) El Boquerd (el boquerd)
118) Elde Reula (el de réula)
119) El Constanti (el costanti)
120) La Balaguera (la balaguéra)
121) Camporriibio

122) El Bustal (el bustal)

123) Cuson

124) Montsoliu

125) Les Morenes (les morénes)
126) ElMaset (el masét)

ELS MASOS
(UNITATS D’EXPLOTACIO AGRARIA)

*127) Mas de Barrera (mas de barréra)
128) Mas Més Alt (mas mesalt)
129) Mas de la Serra (mas de la sérra)
130) Mas de la Morra (mas de la mérra)
131) Mas de Quiquet (mas de quiquét)
132) Mas del Mut (mas del mit)
133) Mas de Soler (mas de solé)
134) Mas del Rullo (mas del riillo)
135) Mas de la Ponderosa (mas de la ponderésa)

TOPONIMS DESTACATS DE
FORA TERME
136) El Monte Pessudo (el ménte pessudo)
137) L’Ermita del Bartolo (I’ermita del bartélo)
138) La Creu del Bartolo (la créu del bartdlo)
BORRIOL
EL PAISATGE NATURAL

EMINENCIES DEL RELLEU

1) LaTalaia (lataldia)
2) Tossal de I’Assut. (tussal de I’asstit)
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"3) Tossal de Codina (tussal de codina)
4) La Roca la Dama o Roca Migdia (la roca la da-
ma o roca migdia)
5) El Tossalet de Sargar (el tussalét de sargar)
6) El Tossal de les Forques (el tussal de les forques)
7) El Tossal de I'Horta Mitjana (el tussal de I’hor-
. tamitjana)
8) El Tossal del Moli (el tussal del moli)
9) Monte Negro (montenégro)
10) El Castellet (el castellét)
1i) LaLloma (lalléma)
12) LaMola (la mola)
13) El Morico (el morico)
14) Serra del Portell (sérra del portéll)

HORITZONTALITAT DEL TERRENY

15) El Pla de Moro o Pla de I’Aljub (el pla de méro
o pla de I’aljub)

DEPRESSIONS

16) La Vall (la vall)

-17) El Clot de Perdiu (el clot de perdiu)
18) La Coma (la coma) .

19) Foia de Vilar (foia de vilar)

20) Valld’Umbri (vall d’umbri)

LITOLOGIA

21) Tossal Roig (tussal rdig)
22) L’Arenal (I’arenal)

EL MON CARSTIC

23) La Cova Negra (la cova négra)

24) Cova del Mas de Jaume (cova del mas de jaume)

25) La Clapissa dels Calderers (la clapissa dels
calderérs)

26) LaCova (lacova)

27) La Sima de Raca (la sima de raca)

28) La Covadela Talaia (la cova de la taldia)

LES FORMES

29) Mas de les Solsides (mas de les solsides)
30) ElRac6 de Llando (el rac6 de llando)
31) El colla(d)o o Coll del Mancebo (el colldo o coll
del mansébo)
32) LaClotxera (la clotxéra)
33) Els Piquets de la Botalaria o les Agulles (els pi-
quéts de la botalarija o les agulles)
34) El Cingle de la Botalaria o el Cingle del Migdia
(el single de la botalaria o el single del migdia)
35) El Cingle de les Javaloies (el single de les java-
ldies)
36) El Cingle del Perdiguer (el single del perdiguér)

37) El Coll de Fortunyo (el coll de fortiinyo)
38) El Colmo de Purri (el colmo de purri)
39) Les Solsides (les solsides)

40) Colldela Serra (coll de la sérra)

41) Racod de Coma (rac de coma)

42) Racd Torrat (racé torrat)

43) Els Perxets (els pertxéts)

EXPOSICIO O ORIENTACIO

44) L’Ombria de les Ermites (la umbria de les ermi-
tes)
45) El Cara-sol de les Ermites (el carassol de les er-
mites)

HIDROLOGIA

46) Barranc dela Talaia (barranc de la taldia)

47) Barranc de les Solsides (barranc de les solsides)

48) Barranc dela Ver o I’Aver (barranc de la vér)

49) Barranc de Sabatero (barranc de sabatéro)

50) Barranc d'Olaria o Barranc de Porcs (barranc
’ d’olaria o barranc de porcs)

51) Barranc de Bocaverd (barranc de bocavérd)

52) Barranc de la Penya (barranc de la pénya)

53) Barranc de Malvestit (barranc de malvestit)

54) Barranc de Benifaet (barranc de benifaét)

55) Barranc de Frontanar (barranc de frontanar)

56) Barranc de Cominells (barranc de cominélls)

57) Barranc de I’ Albaroc gbarranc de I’albardc)

58) Barranc de les Ermites (barranc de les ermites)

59) Barranc dela Mola (barranc de la mola)

60) Barranc de Benadressa (barranc de benadréssa)

61) Barranc de la Botaldria (barranc de la botalaria)

62) Riu Sec o Riu de Borriol (riu séc o riu de Buridl)

63) La Font del Mas de Jaume (la fon del mas de

jaume)

64) La Font del Mas de Raca (la fon del mas de raca)

65) La Font de Paletes (la fon de palétes)

66) La Font Pollosa (la fon polldsa)

67) La Font de Benifaet (la fon de benifaét)

68) La Font de Llando (la fon de llando)

69) La Font de la Penya (la fon de la pénya)

70) La Font de Cominells (la fon de cominélls)

71) LaFont del Moli (la fon del moli)

72) LaFont de la Caixa (la fon de la caixa)

73) La Font de I’Alquerieta (la fon de I’alcriéta)

74) LaFont dela Teula (la fon de la téula)

75) LaFont de Sant Marti (la fon de san marti)

76) La Font de Codina (la fon'de codina)

77) La Font de la Botalaria (la fon de la botalaria)

78) El Fontalet (el fontalét)

VEGETACIO NATURAL

79) L’Arborcer (I’abrossér)
80) ElSargar (el sargar)
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81) Eil Palmar (el paimar)
82) La Joquera (la joquéra)

LA FAUNA

83) Les Gralles (les gralles)
84) El Rabosero (el raboséro)
85) El Perdiguer (el perdiguér)
86) La Cucala (la cucala)

87) L’'Abeller (I'abellér)

88) La Llobera (la llobéra)

L‘OCUPACIO HUMANA I
L'US DE LA TERRA

HABITAT HUMA
89) El Poblet (el poblét)

LA PROPIETAT I EL TERRER
90) La Finca del Ribas Llarg (la finca del ribas llarg)

CONREUS

91) Els Mallols (els malldls)

92) ElPouet de la Talaia (el poét de la talaia)

93) El Pouet de Mangel (el poét de mangel)

94) La Séquia Mare (la séquia mare)

95) La Fila o Séquia de ’'Horta Amunt (la fila o
séquia de I’hortamint)

96) L’Aljub del Moli (I’aljub del moli)

97) L’Horta de I’Alqueria (I’hdrtal’alcria)

98) El Pou de Portugués (el péu de portugués)

99) El Pouet de Massoreta (el poét de massoréta)

100) ElPouet de Porcar (el poét de porcar)

101) Les Capgades (les capsaes)

102) L’Assut (I’assit)

103) L’Horta Amunt (I’hortamint)

104) L’Horta Mitjana (I’horta mitjana)

105) L’Horta Novella (I’hdrta novélla)

106) L’Horta del Bastero (I’horta del

107) LaSénia (la sénia)

108) L’'Horta Avall (I’hortavall)

bastéro)

RAMADERIA

109) Corral Blanc (corral blanc)

110) Corral de I’Estanquer (corral de 1’estanquér)
111) Corral de Blai (corral de blai)

112) Les Mallades (les mallaes)

ACTIVITAT INDUSTRIAL

113) La Pedrera del Tossal de I’Assut (la pedréra del
tussal de I’assut)

114) Els Forns de Calg (els férns de calg)
115) Els Forns (els férns)
116) Les Mines de Julian (les mines de julian)
117) La Mineta de Xulvi (la minéta de txalvi)
118) La Pedrera Vella (la pedréra vélla)
119) Els Forns de Candela (els forns de candéla)
120) La Pedrera de la Cucala (la pedréra de la cuca-
la)
121) La Pedrera de Borimbou o de Morimbou (la
pedréra de borimb6u o morim béu)
122) La Cova de les Ferreries (la cova de les
ferreries)
123) Els Forns del Feguro (els férns del feguro)
124) La Mina de Ferro (la mina de férro)
125) Els Forns de Villarrelo (els férns de villarrélo)
126) La Pedrera de la Pubilla (la pedréra de la povi-
11a)
127) Les Mines de Monterde (les mines de montérde)

VIES DE COMUNICACIO

128) Les Costes de la Pobla (les costes de la pobla)
129) Cami Vell (cami véll)
130) Senda dels Romans (sénda dels romans)
131) Camide Raca o de Llando (cami de riaca o de
llando)
132) Cami dels Arrieros (cami dels arriéros)
133) El Pont Roma (el pdn roma)
134) Pas de Perdiguer (pas de perdiguér)
135) La Costereta de Purri (la costeréta de purri)
136) La Costera de les Mallades (la costéra de les
mallaes)
137) La Costera Esquella (la costéra esquélla)
138) Cami de Fortunyo (cami de fortinyo)
139) Cami de Purri (cami de parri)
140) Camf de I’ Aljub o Cami del Pla de Moro o Cami
del Ribas Llarg (cami de I’aljib o cami del pla
de moro o cami del ribas llarg)
141) La Costera dels Pinets (la costéra dels pinéts)
142) L’Assagador (I'assegadr) ,
143) ElPont de I’'Arenal (el pon de I’arenal)
144) La Venta Tirana o Picurri (Ia vénta tirana o pi-
carri)
145) La Venta Granell (la vénta granéll)
146) La Venta Cubeta (la vénta cubéta)

'147) La Venta del Pigds (la vénta del pigos)
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148) La Venta de Sant Vicent (la vénta de san vicént)

LA RELIGIO

149) Les Ermites (les armites)

150) Les Creus (les créus)

151) ElCalvari (el calvari)

152) L’Ermita de Sant Vicent (I'armita de san vi-
cént)



153) El Fraret (el frarét)
154) El Peri6

VARIS
(HISTORICS, CLIMATICS, JURIDICS...)

155) Morico (morico) (partida)
156) ElMorico (el morico) (muntanya)

PARCEL.LACIO

PARTIDES I SUBPARTIDES

157) El Bustal (el bustal)

158) Raca (raca)

159) El Molinas (el molinas)

160) L’Albaroc (I’albardc)

161) Les Forques (les forques)

162) Les Javaloies (les javaldies)

163) Purri (purri)

164) Borimb6u o Morimb6u (borimbéu o morim-
bbéu)

165) Benadressa (benadréssa)

166) La Ragina (laragina)

. 167) El Castellet (el castellét)

168) El Bocaverd (el bocavérd)

169) La Rectura o la Reptura (la rectiira o la repta-

ra)

170) El Verdiell (el verdiéll)

171) Borom

172) LaFlota

173) Benifaet (benifaét)

174) El Sordo (el s6rdo)

175) El Rojalet (el rojalét)

176) El Camp

177) LaPererola (la pererdla)

178) Monegro (monégro)

179) La Botalaria (la botalaria)

180) Rebolcador (rebolcaédr)

181) Gasull

182) ElMoli

ELS MASOS
(UNITATS D’EXPLOTACIO AGRARIA)

183) Mas de la Talaia (m. de la taldia)

184) El Maset del Bustal (el masét del bustal)

185) Mas de Bocaverd (mas de bocavérd)

186) Mas de Crusanto (mas de crusanto)

187) Mas de Baiona (m. de baidna)

188) Mas del Barranc del Mas de Jaume (m. del ba-
rranc del mas de jaume)

189) Mas de Raca (m. de raca)

190) Mas del Sargar (m. del sargar)

191) Mas de la Botalaria (m. de la botalaria)

192) Mas de Molins (m. de molins)

193) Mas de Llandero (m. de llandéro)

194) Mas d’Oliver (m. d’olivér)

195) Mas de Borimbou o Morimbou (m. de borim-
boéu 0 morimbodu)

196) Mas de Pagés

197) Mas de Xocolatero (m. de txocolatéro)

198) Mas de Sopes (m. de s6pes)

199) Mas de Bala (m. de bala)

200) Mas dels Tonos (m. dels tonos)

201) Mas de Cigalero (m. de sigaléro)

202) Mas de Cento Marieta (m. de sénto mariéta)

203) Mas de la Foia de Vilar (m. de la foia de vilar)

204) Mas de Massip (m. de massip)

205) Mas del Copero (m. del copéro)

206) Mas de la Penya (m. de la pénya)

207) Mas de Pauner (m. de paunér)

208) Mas de Joventino (m. de joventino)

209) Masdel’Hereu (m. de I’heréu)

210) Mas de Jaume (m. de jaume)

211) Mas de Boira (m. de boira)

212) Mas de Cagadoret (m. de cassaorét)

213) Mas de Rascany (m. de rascany)

214) Mas de Sota (m. de s6ta)

215) Mas de Loras (m. de loras)

216) Mas de Pellicer (m. de pellissér)

217) Mas d’Esteve (m. d’estéve)

218) Mas de Ripollés

219) Mas de Mirona (m. de mir6na)

220) Mas del Sabatero (m. del sabatéro)

221) Mas de Clara (m. de clara)

222) Mas de Tafol

223) Masde Villarrelo (m. de villarrélo)

224) Mas de la Mola (m. de la moéla)

225) L’Alquerieta (I’alcriéta)

NEOTOPONIMS

226) El Motocrds
227) Urbanitzacié de I’Abeller (urbanisassi6 de
P’abellér)
228) Urbanitzaci6 Monte-Cristifia (urb. montecris-
tina)
229) Urbanitzacié Vall d’Umbri (urb. vall-dumbri)
230) Urbanitzaci6 Venta del Pigés (urb. vénta del
pigds)
231) Urbanitzaci6é de Gaeta (urb. de gaéta)
232) Urbanitzacié de Benadressa (urb. de benadré-
ssa)
233) Urbanitzaci6 el Tomillar (urb. el tomillar)
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RECULL DE TOPONIMS URBANS

LA POBLA TORNESA

_ 1) E1Moli de Foc
2) El Portal
3) Placa la Font
4) Dalt la Vila
5) Carrer Nou
6) El Ract dela Tia Bernarda
7) Carrer d’Enmig
8) El Carrer6 de la Iglésia
9) Les Escoles .
10) Placa I’Ajuntament («El Fossar» en documenta-
' ci6 historica)
11) ElClotas (el clutas)
12) Baix les Cases
13) Baix la Vila
14) El Riu o Cami de les Santes (Cami d’Orpesa,
més antigament)
15) El Peir6
16) Carrer Calvari
17) El Raval
18) El Pou
19) La Casa Blanca
20) Cami de Castelloé
21) Cami el Moll6
22) Cami de Vilafamés
23) Cami I’ Assut

BORRIOL

1) Carreronet de Quico

2) Carrer6 del Cul de Sac

3) Carrer del Forn (o de Cornélio)

4) Carrer de I'Hospital (o Rajolar de Dalt)
5) Carrer de Missa (o Major)

6) Carrer Colon

T) Carrer Moreres

8) Carrer Nou

9) Carrer I'Hereu o el Freginal
10) Carrer Remolins

11) Carrer del Trinquet

12) Carrer de Sant Vicent

13) Cerra Primera

14) Cerra Segona

15) Cerra Tercera

16) Rajolar de Baix

17) Rajolar de Dalt (abans carrer de I’ Hospital)

18) La Costereta de les Parres

19) La Costereta de la Barberia o de Doloretes de

20) Carrer del Peir6
21) Plaga la Font

22) PlacaI’'Hereu o I’Era I’'Hereu

23) Plaga el Pou
24) Els Arbrets (els abréts)
25) Carrer Fondo

26) La Carretera

27) Cami Fossar

28) Cami del Futbol
29) El Molioli

30) El Portal de la Costera les Parres

31) LaMoreria

32) ElRaval

33) La Troneta

34) El Torill

35) LaRapa

36) LaPedrusca

37) La Baraneta

38) L’Erala Mona

39) La Garrofera de Cominells

40) La Font de la Plaga
41) El Calvari o Pocopan
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42) El Pou

43) El Jardi de I'Equatoriana
44) Les Casetes

45) L’Església Nova

46) L’Església Vella

47) El Palassio

48) La Torre

49) El Trinquet

50) El Mercat

51) Els Llavadors

Rosso
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